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Schriftelijke verklaring, overeenkomstig artikel 123 van het Reglement van het 
Parlement, over het onderzoek naar het auto-ongeluk waarbij Oswaldo Payá om het 
leven kwam1

1. Oswaldo Payá was een erkend mensenrechtenactivist aan wie in 2002 de Sacharovprijs 
voor de vrijheid van denken van het Europees Parlement werd toegekend. Hij werd ook 
vijf keer genomineerd voor de Nobelprijs voor de vrede.

2. Oswaldo Payá en Harold Cepero, twee Cubaanse dissidenten, kwamen op 22 juli 2012 om 
het leven bij een auto-ongeluk in de provincie Bayamo in Cuba.

3. In het officiële onderzoeksrapport van de Cubaanse autoriteiten staat dat de dood van 
Oswaldo Payá een ongeluk was. De familie Payá en getuigen hebben hierover sterke 
twijfels. 

4. Bij het ongeluk waren ook twee Europese burgers betrokken, waaronder Ángel 
Carromero, de bestuurder, die wegens doodslag tot vier jaar gevangenisstraf werd 
veroordeeld.

5. De familie van Oswaldo Payá heeft nooit inzage in het officiële autopsierapport gekregen, 
heeft de rechtszaak niet mogen bijwonen en wordt door Cubaanse 
regeringsfunctionarissen geïntimideerd.

6. Ángel Carromero heeft verklaard dat Payá en hij door meerdere voertuigen werden 
achtervolgd en dat één van die voertuigen hun auto van achteren heeft geraakt en zo het 
ongeluk heeft veroorzaakt.

7. Het feit dat noch de EDEO, noch de EU-delegatie in Havana een onderzoek uitvoeren, 
wijst erop dat men de officiële versie van de gebeurtenissen heeft geaccepteerd.

8. In het verlengde van de resolutie van het Europees Parlement van 11 december 2013 over 
het jaarverslag inzake mensenrechten en democratie in de wereld in 2012 en het beleid 
van de Europese Unie ter zake worden de Commissie en de Raad derhalve gevraagd zich 
aan te sluiten bij de oproep voor een internationaal onderzoek ter opheldering van de 
omstandigheden van de dood van Oswaldo Payá, en om alles te doen wat in hun 
vermogen ligt om ervoor te zorgen dat een gedegen onderzoek wordt uitgevoerd.

9. Deze verklaring, met de namen van de ondertekenaars, wordt toegezonden aan de Raad en 
de Commissie.

1 Overeenkomstig artikel 123, leden 4 en 5, van het Reglement van het Parlement wordt een verklaring die door 
de meerderheid van de leden van het Parlement is ondertekend met de namen van de ondertekenaars in de 
notulen vermeld en aan de adressaten toegezonden. De verklaring heeft echter voor het Parlement geen bindende 
werking.


